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Model numarasi, seri numarasi, glic gereksinimleri vb. bilgiler, birimin en altindaki ad plakasinin lizerinde veya
yaninda bulunabilir. Hirsizlik olayinda kimlik belirlemeye yardimci olmak amaciyla, bu seri numarasini asagida
saglanan bosluga not etmeli ve bu kilavuzu satin aliminizin kalici bir kaydi olarak saklamalisiniz.

Model No:

Seri No:

(bottom_tr_02)

Eski Ekipmanlarin ve Kullaniimis Pillerin Toplanmasi ve Atilmasi Hakkinda Kullanicilara Yonelik Bilgiler

gl b

Cd

Uriinler, paketler ve/veya birlikte gelen belgeler tizerindeki bu semboller, kullaniimis elektrikli ve elektronik tiriin ve pillerin genel ev atiklari ile
karistirimamasi gerektigi anlamina gelir.

Eski trtinlerin ve kullaniimis pillerin dogru bicimde degerlendiriimesi, kurtarilmasi ve geri dénustirilmesi amaciyla, lGtfen bu Grinleri ulusal
yasalariniza uygun olarak mevcut toplama noktalarina géturin.

Bu Urinleri ve pilleri dogru sekilde atarak, degerli kaynaklarin korunmasina ve aksi durumda atiklarin uygunsuz degerlendiriimesinden dogabilecek
insan saglig ve doga Uizerindeki olasi olumsuz etkilerin 6nlenmesine yardimci olursunuz.

Eski Urlnler ile pillerin toplanmasi ve geri donustiriilmesi hakkinda daha fazla bilgi igin Iitfen yerel belediyenize, atik tasfiye hizmetinize veya 6geleri
satin aldiginiz satis noktasina basvurun.

Avrupa Birligi’ndeki isletme kullanicilari igin:

Elektrikli ve elektronik ekipmaninizi atmak istiyorsaniz, daha fazla bilgi igin Iitfen saticiniza veya dagiticiniza basvurun.

disindaki Ulkelerdeki Tasfiye islemi hakkinda bilgi:

Bu semboller yalnizca Avrupa Birligi’nde gecerlidir. Bu 6geleri atmak istiyorsaniz, dogru tasfiye yontemi hakkinda bilgi almak tzere Ittfen yerel
yetkili birimlerinize veya saticiniza basvurun.

Pil sembolii (asagidaki iki sembol 6rnegi) icin not:

Bu sembol, bir kimyasal sembol ile birlikte kullanilabilir. Bu durumda, s6z konusu kimyasallara yonelik AB Pil Direktifi tarafindan belirlenen
gereksinimler gegerli olur.

(weee_battery_eu_tr_02)
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DEVAM ETMEDEN ONCE LUTFEN DIKKATLE OKUYUN

Ldtfen bu kilavuzu, gelecekte basvurmak Uzere guvenli ve ulasiimasi kolay bir yerde saklayin.

A UYARI

Elektrik carpmasi, kisa devre, hasar, yangin veya diger tehlikeli durumlardan kaynaklanabilecek ciddi yaralanma ve hatta
oéliimlerden kacinmak icin agagida listelenen temel dnlemleri daima uygulayin. Bu énlemler arasinda asagidakiler sayilabilir:

Giic kaynadn

USB kablosunu isitict veya radyatér gibi 1s1 kaynaklarinin yanina
yerlestirmeyin. Ayrica kabloyu asiri derecede bilkmeyin ve
zedelemeyin ve kablonun izerine agir nesneler koymayin.

Yalnizca enstriiman igin belirtilen voltaji kullanin. Gereken voltaj
enstriimanin ad plakasinda basilidir.

Verilen USB kablosu yalnizca bu enstriimanda kullaniimak iizere
tasarlanmistir. Baska bir enstriimanda kullanmayin.

Fisi diizenli olarak kontrol edin ve (izerinde birikebilecek kir ve tozu
temizleyin.

Bu enstriiman, bakimi kullanici tarafindan yapilabilecek higbir parga
icermez. Enstriimani agmayin ve dahili bilesenlerini herhangi bir
sekilde stkmeye ya da de§istirmeye calismayin. Diizgiin
calismamaya basladiginda cihazi kullanmayr hemen birakin ve yetkili
Yamaha bakim personeline gétiirlin.

Cihazi yagmurdan koruyun, suya yakin yerde veya islak ya da nemli
ortamlarda kullanmayin ve cihazin distline vazo, sise veya bardak gibi
icinde bulundurdugu sivinin dokilerek cihaz deliklerine girebilecegi
nesneler koymayin. Su gibi herhangi bir sivi enstriimanin igine
sizarsa, enstriimani hemen gli¢ diigmesinden kapatin ve fisini prizden
cekin. Daha sonra da enstriimani kontrol edilmek Uizere yetkili
Yamaha servisine gétlrin.

Fisi asla islak elle takip gikarmayin.

Yangin uyarisi

Enstrimanin (izerine mum gibi yanan nesneler koymayin. Yanan
nesne diiserek yangina neden olabilir.

Elektronik tibbi cihazlar iizerindeki etkiler

Manyetik girisim elektronik tibbi cihazlan etkileyebilir.

- Bu diriind, tibbi medikal cihazlarin yakininda veya radyo dalgalarinin
kullaniminin sinirlandiridigi alanlarda kullanmayin.

- Bu Girlind kalp pili veya defibrilatdr implanti kullanan kisilerin 15 cm
(6 ing) yakininda kullanmayin.
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o Asagidaki 6nlemleri alin. Bu 6nlemler uygulanmadiginda patlama,

yangin, asir Isinma veya pillerde sizinti gergeklesebilir.
- Pillerle oynamayin ve pilleri sékmeyin.
- Pilleri atese atmayin.

- Sarj edilmek Uzere tasarlanmamis pilleri yeniden sarj etmeye
calismayin.

- Pilleri kolye, toka, madeni para veya anahtar gibi metal nesnelerden
uzak tutun.

- Yalnizca belirtilen tiir pil (sayfa 11) kullanin.

- Hepsi ayni tiirde, ayni modelde ve ayni dretici tarafindan Gretilmis
yeni piller kullanin.

- Pillerin her zaman +/- kutup isaretlerine uygun olarak
yerlestirildiginden emin olun.

- Piller bitmisse veya enstriiman uzun bir siire kullanimayacaksa
pilleri enstrimandan cikarin.

- Ni-MH pilleri kullanirken pillerle birlikte verilen talimatlari uygulayin.
Sarj ederken yalnizca belirtilen sarj cihazini kullanin.

Pilleri, kaza ile yutabilecek kiigiik cocuklardan uzak tutun.

Piller sizinti yaparsa, sizan akiskana temas etmeyin. Pil sivisi

gbzlerinize, ajziniza veya derinize temas ederse, hemen suyla yikayin

ve bir doktora goriintin. Pil sivisi asindincidir ve goriis kaybina veya

kimyasal yaniklara neden olabilir.

Herhangi bir anormallik goziemlediginizde

Asagidaki durumlardan biriyle karsilasti§inizda, glic diigmesini hemen
kapatin ve fisi prizden gekin. (Pil kullaniyorsaniz, tim pilleri cihazdan
¢ikann.) Sonra cihaz yetkili Yamaha servisine gétirin.

- USB kablosu veya fisi asindijinda veya zedelendiginde.

- Alisiimadik bir koku yaydijinda veya duman gikardiginda.

- Enstriimanin igine bir nesne distirildigiinde.

- Kullanimi sirasinda enstriimanda ani bir ses kesintisi oldugunda.
- Cihaz lizerinde catlak ya da kirik olusmasi halinde.



A DIKKAT

Kendinizin veya cevredeki kisilerin fiziksel olarak yaralanmasini ve enstriimanin ya da cevredeki esyanin zarar gérmesini
dnlemek icin her zaman asagida belirtilen temel tedbirleri alin. Bu dnlemler arasinda asagidakiler sayilabilir:

Giic kaynadi

e Yalnizca belirtilen USB gli¢ adaptortini (sayfa 6) kullanin. Yanlis
adaptdrin kullaniimasi, enstriimanin hasar gérmesine veya asiri
Isinmasina neden olabilir.

o Enstriimani elektrik prizine gok girisli baglayici kullanarak baglamayin.
Bu, ses kalitesinin diismesine veya prizde asir i1sinmaya neden
olabilir.

o Fisi enstriimandan veya prizden ¢ekerken USB kablosunu degil fisi
tutun. Kablonun cekilmesi kablo malzemesine hasar verebilir.

e Enstriiman uzun bir siire boyunca kullanilmayacagi zaman veya gok
gUrlltull saganak yagisl havalarda fisi prizden gekin.

o Enstriimani, kazayla diisebilecegi dengesiz bir konuma
yerlestirmeyin.

e Enstriimani tasimadan 6nce, kablolarin zedelenmesini ve birisinin
kablonun (istline basip diiserek yaralanmasini énlemek icin bagli tim
kablolari gikarin.

o (riintin kurulumunu yaparken, kullandiginiz sebeke prizinin kolay
ulasabilir bir yerde olmasina dikkat edin. Bir sorun veya ariza
olusursa, glc diigmesini hemen kapatin ve fisi prizden cekin. Glic
diigmesi kapaliyken bile, tiriin izerinden minimum diizeyde elektrik
akisi gerceklesir. Uriinii uzun bir siire igin kullanmayacaksaniz, fisi
prizden gekmeyi unutmayin.

Baglantilar

o Enstriimani diger elektronik bilesenlere baglamadan 6nce tiim
bilesenlerin guctinii kapatin. Tim bilesenlerin glicini agmadan ve
kapatmadan once tiim ses diizeylerini minimuma ayarlayin.

e Tiim bilesenlerin sesini minimuma ayarladi§inizdan emin olun ve
enstriimani galarken sesi istediginiz dinleme diizeyine ayarlamak igin
ses denetimlerini yavasca yikseltin.

o Enstriimanin izerindeki hicbir bosluga parmaginizi veya elinizi
sokmayin.

e Panel veya klavyedeki bosluklara asla kagit, metal veya baska tiir
nesneler dustirmeyin ve sokmayin. Bu, kendinizin veya baskalarinin
fiziksel olarak yaralanmasina, enstriimanda ya da ¢evredeki esyada
hasara veya cihazda arizalanmaya neden olabilir.

e Enstriiman Uzerine agiriginizi bindirmeyin ve agir nesneler koymayin;
diigme, anahtar ya da baglayicilara asir kuwvet uygulamayin.

e Kalicl isitme kaybina yol agabileceginden, enstriimani/cihazi veya
kulakliklar yliksek veya rahatsiz edici bir ses diizeyinde uzun siire
kullanmayin. isitme kaybi yasar veya kulaklarda cinlama isitirseniz bir
doktora gortintin.

tutulamaz.

Yamaha, enstriimanin uygunsuz kullanimindan veya enstriiman iizerinde yapilan degisikliklerden dogan hasarlardan ya da kaybedilen veya yok edilen verilerden sorumlu

Enstriiman kullanimadiginda daima gticii kapatin.

[h] (Bekleme/Agik) anahtari bekleme durumundayken (ekran kapaliyken) bile minimum diizeyde de olsa enstrimana elektrik gelir.
Cihazi uzun bir sre icin kullanmayacaksaniz, gii¢ kablosunun fisini prizden gekmeyi unutmayin.

Kullaniimis pilleri yerel yonetmeliklere uygun olarak attiginizdan emin olun.
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BILDIRImM

Uriinde olusabilecek ariza/hasar ve verilerin bozulmasi ya
da cevredeki esyanin hasar gérmesi riskine karsi
asagidaki uyarilari dikkate alin.

B Tasima

e Enstriimani televizyon, radyo, stereo ekipman, cep telefonu veya diger
elektrikli cihazlarin yakininda kullanmayin. Aksi halde enstriiman,

TV veya radyo parazit yapabilir.

o Panelin edilmesini, i¢ parcalarin hasar gormesini veya tutarsiz
calismay! 6nlemek igin enstriimani asir toz veya titresime ya da (giin
icinde dogrudan gelen glines 15Ig1 altinda, bir i1siticinin yakininda veya
bir arabada vb.) asin sicak ya da soguga maruz birakmayin.
(Onaylanan galisma sicakligi araligi: 5 — 40 C° (41 — 104 F°).

e Panel ya da klavyenin rengini bozabilecegi igin enstrimanin (izerine
sentetik, plastik ya da kauguk nesneler koymayin.

B Bakim

e Enstriimani temizlerken yumusak ve kuru bir bez kullanin. Tiner,
coziicd, alkol, temizleme sivisi veya kimyasal emdirilmis silme bezi
kullanmayin.

W Veri kaydetme

© Bu enstriimanin bazi verileri (sayfa 11), gli¢ kapall durumdayken bile
korunur. Bununla birlikte, kaydedilen veriler gesitli arizalar, hatali
calistirma ve benzeri nedeniyle silinebilir.

Bilgi

m Telif haklan hakkinda

o Aralarinda MIDI ve/veya ses (audio) verilerinin de sayilabilecegi
piyasada satilan miizik verilerinin kisisel kullanim disindaki amaglarla
kopyalanmasi kesinlikle yasaktir.

© Bu Uriin, Yamaha'nin telif haklarina veya baskalarinin telif haklarini
kullanma lisansina sahip oldugu igerikleri kullanir ve bir araya getirir.

Telif hakki yasalari ve ilgili diger yasalar uyarinca s6z konusu

iceriklerin saklandigji veya kaydedildigi ve dirlindekilerin aynisi veya ok

benzeri olan ortamlari dagitmaniz YASAKTIR.

* Yukarida bahsedilen iceriklerde bilgisayar programi, Eslik Tarzi verileri, MIDI
verileri, WAVE verileri, ses kayit verileri, partisyon, partisyon verileri vb.
bulunabilir.

* Bu igerigi kullanarak gergeklestirdiginiz performanslarinizin veya miizik
eserlerinizin kaydedildigi ortamlar daditabilirsiniz, bu gibi durumlarda Yamaha
Corporation'in izninin alinmasi gerekli degildir.

B Enstriimanla birlikte verilen islevler/veriler
hakkinda

o (Onceden hazirlanmis sarkilardan bazilar, uzunluk ya da diizenleme
agisindan degistirilmistir ve orijinali ile tamamen ayni olmayabilir.

B Bu el kitab1 hakkinda

o Bu el kitabinda gdsterilen resimler ve ekranlar yalnizca égretme
amaglidir ve enstriimaninizdakilerden biraz farkl gérinebilir.

© Bu el kitabindaki sirket adlari ve drtin adlar kendi sirketlerinin ticari
markalari ya da tescilli ticari markalaridr.

PSS-F30 Kullanici el kitabi B



Verilen Aksesuarlar

e Kullanici el kitabi (bu kitap) (1)

e USB kablosu (1)

¢ Online Member Product Registration (Cevrimigi
Uye Uriin Kayd) (1)

Song Book (Sarki Kitabi) (Cevrimigi
Materyal)

Bu enstrimandaki (Sarki No. 001 hari¢) 6n ayarli
Sarkilarin notalarini igerir. Bu Song Book (Sarki
Kitabi) belgesini edinmek icin Yamaha web sitesine
gidin ve model adinin altindaki "indir" sekmesine
tiklayin.

@ Song Book (Sarki Kitabi)

Kulakhik veya Harici Ses Ekipmani
(PHONES/OUTPUT Jaki) Baglama

/\ DIKKAT
* Kulakhgi kullanmadan énce enstriimanin ses diizeyini
minimum seviyeye ayarladiginizdan emin olun. Sonra,
enstriimani ¢alarken, sesi kulaginizin rahat ve giivenli
oldugu bir diizeye kadar yavasca yiikseltin.

PHONES/ —
OUTPUT = ‘ V==

Stereo mini fis ile stereo kulaklik seti baglamak igin
kullanilir. Bu jak, enstriimanin ses (audio) sinyalini
harici bir ses cihazina géndermek igin harici ¢ikis
gorevi de gorir. Bu jaka kulaklik vb. takildiginda
enstrimanin hoparlérleri otomatik olarak kapanir.

/\ DIKKAT

* Kalici isitme kaybina yol acabileceginden, enstriimani
veya kulakliklan yiiksek veya rahatsiz edici bir ses
diizeyinde uzun siire kullanmayin.

¢ Enstriimani baska elektronik bilesenlere baglamadan
once tiim ses diizeylerini minimuma ayarladiginizdan
emin olun, sonra tiim bilesenlerin giiciinii kapatin. Aksi
halde bilesenler hasar gérebilir veya elektrik carpabilir.

BILDIRIM
® Harici cihaza hasar vermekten kacinmak icin énce
enstriimanin sonra harici cihazin giiciinii acin. Giicii

kapatirken bu islemi ters sirada uygulayin: énce harici
cihaza giden giicii, sonra da enstriimani kapatin.

6 PSS-F30 Kullanici el kitabi

Ayariar

Enstrimaniniza glic verme yonteminize baglh olarak
asagidaki iki gli¢c kaynag talimatindan birini izleyin.
PSS-F30'da glic kaynagi aksesuari bulunmaz (USB
kablosu harig); gerekiyorsa bunlari ayrica satin
almayi unutmayin.
BiLDIRIM
¢ Verilenden baska bir USB kablosunu kullanmak (veya
enstriimani yiiksek bir ses diizeyinde calmak) sesin
bozulmasina neden olabilir. Bu olursa, verilen USB

kablosunu kullandiginizdan (veya ana ses diizeyini
gerektigi kadar kistiginizdan) emin olun.

USB giic adaptorii veya USB
mobil cihaz pili vb. kullanma

Verilen USB kablosunu ve piyasada satilan USB
gl adaptdrini (veya USB mobil cihaz pilini)
¢izimde gosterilen sirada baglayin.

USB mobil cihaz pili
(piyasada bulunabilir)

o
— [ =
D
1

5V DC (USB
mikro B) jaki

USB gi¢ adaptérii
(piyasada
bulunabilir)

’ 3
USB kablosu 2
Sebeke Prizi

Fisin ve prizin sekli bulundugunuz
ybreye gore degisir.

USB kablosunu ¢ikarirken, énce gucu kapatin,
sonra goOsterilen adimlari ters sirada uygulayin.

USB Gii¢ adaptorii / USB mobil cihaz pili
gereksinimleri

e Cikis gerilimi: 4,8V ila5,2V
e Cikis akimi: 0,5 A veya Uzeri

/\ DIKKAT

* Yukaridaki 6zelliklere sahip bir USB giic adaptérii veya
USB mobil cihaz pili kullandiginizdan emin olun.
Yanhs USB gii¢ adaptériiniin kullaniimasi enstriimanin
hasar gérmesine veya asiri iIsinmasina neden olabilir.
USB giic adaptoériiniiziin veya USB mobil cihaz
pilinizin giivenlik énlemlerini okuyun.

BiLDiRIM

* Bazi USB mobil cihaz pilleri, bu enstriiman gibi diisiik
akimli tiiketimi olan bir cihaza baglandiginda giic
beslemeyi otomatik olarak keser.
Diisiik akim modu vb. bir 6zellige sahip olan ve akim
tiiketimi 40 mA veya daha diisiik olan cihazlara giic
beslemesi yapabilen bir USB mobil cihaz pili kullanin.




IE3 il kullanma

Bu enstriman, "AA" boy dort Alkali (LR6)/
Manganez (R6) veya sarj edilebilir nikel metal
karisimi (sarj edilebilir Ni-MH) pil ile ¢alisir. Farkh
trdeki pillerin performansi dustk olabilecegi igin
Alkali pilleri veya sarj edilebilir Ni-MH pilleri
kullanmaniz dnerilir.

/\ UYARI

‘ o Onlemler'deki (sayfa 4) “Pil” béliimiine bakin.

1 Enstriimanin kapali oldugundan emin olun.
2 Enstrimanin alt panelindeki pil bdimesinin
kapagini agin.

3 Dért yeni pili, bdimenin icindeki kutup
isaretlerine dikkat ederek yerlerine yerlestirin.

— - 3
NN

4 Yerine tam olarak oturttuktan sonra yuvanin
kapagini kapatin.
BiLDIRIM
* Pil Tiiriinii dogru ayarladiginizdan emin olun (sayfa 10). Pil
tiriiniin ayarlanmamasi pilin 6mriinii kisaltabilir.

* USB kablosunun piller takiliyken baglanmasi ya da
ctkarilmasi, giici kapatarak verilerin kaybolmasina neden
olabilir.

Giicii Acma/Beklemeye Alma

Guicti agmak icin [(D] (Bekleme/Acik) diigmesine
basin; ekran yanar.

Enstrimanin glicini bekleme durumuna almak icin
[(H] (Bekleme/Agik) diigmesini bir saniye kadar
basili tutun.

Q

@®YAMAHA Fss-F30

Ana Ses Diizeyini Ayarlama

Bu enstriimanin Ana Ses Diizeyi'nin yanlhslikla gok
ylkseg@e ayarlanmasini engelleyen bir Ses Dlzeyi Sinir
islevi vardir. Islem igin bkz. “Ses Diizeyi Sinin”,

sayfa 10.

MASTER VOLUME digmelerini kullanin.

MASTER
VOLUME

:I Arttinr

N
v

%ﬂaltlr

sssssssss

@®YAMAHA

NOT
e “Baslangic Durumuna Getirme” (sayfa 11) islemi yapildiginda
ses dlizeyi ayan 13 varsayilan degerine sifirlanir.

PSS-F30 Kullanici el kitabi
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Enstriiman Sesi, Sarki veya Tarz segcme ve calma

p
0] SONG/STYLE
@ YAMAHA Fss-£30 @ O
soNG [ ] el
DEMO 001-004 PIANO 025-030 BASS VOLUME TAP
ORCHESTRA 005-007 E.PIANO 031-039 STRINGS D
PIANIST 008-012 ORGAN 040-045 WOODWIND S
TRADITIONAL ~ 013-015 ACCORDION ~ 046-049 SAXOPHONE o MUTE
DUET 016-024 GUITAR 050-055 BRASS
056-059 PERCUSSION :]
S 060-067 SYNTH
POP&ROCK COUNTRY 068-089 WORLD PAUSE ~ —
BALLAD BALLROOM  090-092 DRUMKIT FUNCTION AUTOT/L
DANCE&DISCO TRAD&WALTZ 093-113 DUAL
SWING & JAZZ WORLD 114-120 SPLIT :] E l O
R&B PIANIST 000 oTs +
m START/STOP

Liste goérinuimu, bélgenize bagh olarak farkli olabilir.

- - ’ I I I B B O .
Enstriuman Sesleri j > Partisyonun klavyeile [l
Enstriman Sesleri PSS-F30'un kalbidir ve klavyeden 120'den fazla gercekgi | ili$}ll(;si|:l1i696rmek Gl o1 I

sayfa 16.

enstriiman sesini galmaniza olanak tanir.
HE IN BN BN BN B B .

»>» Bir Enstriiman Sesi se¢mek ve ¢almak i¢in 1., 2. ve 3. Adimlara bakin!

Tek Dokunus Ayarli (OTS) Enstriiman Sesini secme (Enstriiman Sesi 000). Bu islevi ¢caginp bir Tarz veya Sarki
sectiginizde, enstriiman otomatik olarak bu Tarz veya Sarki ile calmaya en uygun olan Enstriiman Sesini secer.
Bu islevi kapatmak igin baska bir Enstriiman Sesi secin.

Enstriiman Sesinin ¢calmak istediginiz miizige uygun olmasi icin asagidaki diigmeleri kullanin!

PIANO/
< OCTAVE N DRUM KIT
:I :l Basildiginda sirayla Piyano Sesi 001 veya Davul Seti
| | Sesi 090 segilir.
Asagi YUKARI Davul Seti Sesi tuslara atanan ayr perkiisyon seslerini
N — c¢almaniza olanak tanir.

Perdenin oktavini yukari
veya asagi kaydirma

Il N N N N O O gy

Sark“ar I’ >> Ucretsiz Digital Song I
Book (Dijital Sarki Kitabi)
Sarkilar, 30 adet 6zel olarak kaydedilmis parcayla enstriimanin ister calmak ve | belgesini indirin ve Sarkilar |

beraberinde alistirma yapmak, ister sadece dinlemek i¢cin olsun ne kadar gucli I calismanin tadini ¢ikarin! |
oldugunu gdsterir. (Bkz. sayfa 6.)

| SR S —— 4
»>» Bir Sarki segmek ve ¢calmak i¢gin 1., 2. ve 3. Adimlara bakin!

Sarki calmayi baslatmak, siz durdurana kadar tim sarkilar arka arkaya birer birer calar.

Kayittan calmayi istediginiz gibi kontrol etmek icin asagidaki diigmeleri kullanin.
TEMPO/

TAP Tempoyu ¢agirarak bu ayar “t £7” ya da gegerli tempo degeri gosterilirken sayi diigmeleri veya [+]/[-]
l = digmeleri ile degistirmenize izin verir.

MUTE—,— Sarki'nin sag/sol bélimiini calarak sesi kisilan partiyi

calmaniza veya galismaniza izin verir. Kismak istediginiz _ ! [} PR | S I

partiyi segmek icin bu diigmeye tekrarl olarak basin. / L L 7 L

* Her iki partinin de sesi kisik durumdayken sag veya sol Sag Sol Her ikisi Ses kisma
PAUSE/ partiyi calin. kapali

AUTO FILL

I 7= Duraklatma/sirdiirme

Alistirma yaparken perdenin oktavini yukari veya asagi kaydirmaniz gerekebilir. Bu durumda, yukaridaki
Enstriiman Sesi bélimiinde agiklanan OCTAVE digmelerini kullanin.

8 PSS-F30 Kullanici el kitabi



1., 2. ve 3. adumlar!

1. Bir Enstriiman Sesini kullanmak icin

Bu nokta bir Sark P—— P— Bu nokta Enstrii
[VOICE] diigmesine basin. veya Tarz numarasm | £ 9077 0|00 1| Seqinumarsenr
Bir Sarki veya Tarz'i kullanmak icin gbst?rir. ,-'T'-' ) '_’ ,-,T I gostermek igin yanar.
[SONG/STYLE] diigmesine basin. : —
2. istediginiz numarayi secmek icin Sayi diigmelerini ve [+]/[-] 3 4 5
diigmelerini kullanin: Enstriiman Sesi 000-120, $arki 001-030 ve CQC3aCcC3
Tarz 101-214. Hizh basvuru i¢in panelin sol tarafindaki listeye bakin. 8@ 9 0
3. Bir Enstriiman Sesi sectiyseniz, klavyeden calin. Bir Sarki veya - ‘@@
Tarz sectiyseniz, [START/STOP] diigmesine basarak ¢alin. Sarki'yi
veya Tarz'i durdurmak i¢in diigmeye yeniden basin. Ornegin, 003 numarasini segmek
* Bu adimlarda, kayittan galinan Tarz'da yalnizca ritim partisi vardir. PIANIST Tarzini (ritmi :;;;r;;lrayla 0, 0 ve 3 digmelerine
yoktur) segerseniz, diger eslik partilerini galmak igin klavyenin Eslik bolimiinde bir nota '
calmaniz yeterlidir.
N IN N N N BN B
Tarzlar g >> Akill Akor ile galma |

deneyimini igin partisyon |

Tarzlar performansiniza h n katarak siz k itli mazik tdrlerin tantik
arzlar performansiniza heyecan katarak size ¢ok ges U Urlerinde otantik, || sayfa 17. sayfada verilmistir.

otomatik bir eslik saglar. Sol elinizle akorlarin kbk notasini galmaniz, arkada calan (¢
eksiksiz bir orkestra esliginin tadini ¢ikarmaniz igin yeterlidir!

»>» Bir Tarz segmek ve ¢almak i¢in 1., 2. ve 3. Adimlara bakin!

Bir Tarzi diizgiin olarak ¢almak ve eslik partilerini duymak icin, ritm calinirken klavyenin eslik kisminda bir tusa
basmaniz gerekir.

Eslik
r kismi |

Sol elinizle akorlarin kdk notalarini galarken sag elinizle bu esligin

! IQJVI]/Ib Uzerine bir melodi galmayi deneyin.
|
) \/

Melodi .
Akor Mary Had a Little Lamb
C C G7 C
/ 3 2 1 2 3 2 3 5
sag el oe— —— —— —— ——
SV - A | - - = [ [ | P bt “
Do o P ——— B Es S— o
ﬂ' O
Sol el = Co O o

Esligi kendiniz calmak icin akorlari bilmeniz gerekir; ancak Akilli Akor islevi bunu sizin yerinize yapar! Akorun kdk
notasi ¢alindiginda tusa baglh olarak uygun akor ¢alinir. En iyi sonucu elde etmek icin Akilli Akor Tusunu

(sayfa 10) ayarlayin.

Akor parmak dagilimlarin asinaysaniz ve yalnizca kék notalar yerine akorlarin tamamini ¢almak istiyorsaniz,
Parmak Dagihm TurdnG “Multi” olarak belirleyin (sayfa 10).

Tarz calmada, asagidaki diigmeleri istediginiz gibi kullanin.

TEMPO/
TAP
l 7= Tempoyu cagirarak bu ayar “t £F” ya da gegerli tempo degeri gésterilirken
sayl digmeleri veya [+])/[-] digmeleri ile degistirmenize izin verir.
MUTE
Sadece ritim partisiyle ¢alabilmeniz icin eslik partisini kisar. Esligi geri I —
yuklemek icin diigmeye tekrar basin ve Eslik bolimiinde bir tusu galin. (g
| *>>_Tarz modundan gikmak |
PAUSE/ ve Enstriiman Sesi'nin tim
AUTO FILL | skalasini kullanmak igin |

Performansinizi ritmik olarak hareketlendirmek i¢in Dolgu calar. Sarki'yi segin.

* PIANIST kategorisindeki Tarzlarda Dolgu béltmleri yoktur.
HI BN BN BN BN BN BN B
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islevler

FUNCTION
Ua
(LLLLL

®

r TRANSPOSE 1
SUSITAIN n +

FUNCTION

(gerekirse tekrarl olarak) basin.

~ SONG/STYLE =

— METRONOME —
N{OFF n + — VOLUME +

@ ®

SYNC CHORD r
ST/IRRT FINGERING !;

SMART CHORD 1
KEY ilf

©O)

TYPE
I

BATTERY

islevler'i ayarlamak igin, [ digmesini basili tutarken (uygun tusa

) P

AUTO — VOLUME —
POWEIR OFF n LIMIT T

Acma/Kapatma

Acma/Kapatma

Varsayilan
Varsayilan

Akilll Akor / Gok Parmak

A¢ma/Kapatma

Alkalin / Sarj Edilebilir

Off/5/10/15/30/60/120

+1

C#2  D#2
Cc2 D2 E2

|
(En Dustk Ses Tusu)

islev Listesi

F#3

m
w
-
w

G3

G#3  A#3
A3

ve)
(5]

C#4
4 D4

D44
E4

O

i$lev Adi Aciklamalar Varsayilan Deger Aralik/Ayarlar
(@ Sustain (Uzatma) Uzatma islevini agar/kapatir. Off (5aF) On (5on)/ Off (5oF)
@ Transpose Yarim ses araligi artislarda enstriimanin ses frekansini belirler.

00 -12-0-12
(Transpoze)
(3 Tuning (Akort) Yaklasik 0,2 Hz artislarda enstriimanin tamamindaki ses frekansinin hassas 4400 427.0(2 10)-440.0(400)-
akordunu belirler. Ayar degerinin yiizler basamagi ekranda gésterilmez. ’ 453.0(530)

@ Metronome Metronom islevini agar/kapatir. Off (o< F) On (o) / OFf (0£F)

(Metronom)

(® Metronome Beat

Metronom vurusunu belirler. Ornegin bu ayar 4 yapildiginda, vurus 4/4 zamana

Gegerli Sarki veya

0 (vurus yok)-16

(Metronom Vurusu) |ayarlanir ve ilk vurus bir zil sesiyle vurgulanir. Tarz Ritmi
(® Song/Style Sarkinin/Tarzin/Metronomun ses diizeyini belirler.
(Sarki/Tarz)
Metronome Volume 12 00-15
(Metronom Ses
Dizeyi)
@ Sync Start Senkronize Baslatma islevini agar/kapatir. Bu islev agikken ekranda Sarki/Tarz
(Senkronize numarasi yanip séner ve Sarkiyi/Tarzi tek bir tusu galarak baslatabilirsiniz. Kapall On (Sarki/Tarz No. ekranda
Baslatma) Tarzlar igin Eslik bélumiinde bir tusa veya Mute (Ses Kisma) islevi agikken P yanip séner.) / Off

(sayfa 9) herhangi bir tusa basin.

Chord Fingering
Type (Akor Parmak
Dagitim Turd)

Tarz galarken Eslik BoliumU'nde (sayfa 9) akorun nasil galinacagini belirler.

o Akilli Akor (5777): Yalnizca akorun kék notasini galar.
® Gok Parmak (/7 /&): Akorun tim notalarini geleneksel sekilde calar.
GCok Parmak segildiginde, Eslik bslimii C2-F#3 yapilir.

Akilli Akor (5/7r)

Akilli Akor (577r7)/
Cok Parmak (7L £)

(® Smart Chord Key
(Akilll Akor Tusu)

Akor Parmak Dagilim Tiirii “Akill Akor” olarak ayarlandiginda Anahtar isareti'ni
belirler. Ornegin miizik partisyonu 1 bemol (b) gdsteriyorsa, ekranda “FL1”
ibaresi belirene kadar A3 veya G3 tusuna basin. Tam partisyon surada
verilmistir: sayfa 17.

Anahtar isareti (Fa major)

Anahtar isareti Yok
(SPO: Do Major
veya La Mindr)

7 Bemol (FL 7)-0 (5P0)-
7 Diyez (5° 1)

== 1 _—
:@U}v&% & — — - T } -
= P 5T I T r }

bt v f T -

) (BP?'t?[%;—ype R — mﬁ“lﬁgz/ AL: Alkalin pil /Manganez pil
pil (9%) ni : Sarj edilebilir pil
W) :(B(Suttc())mP;mer Off Enstriimanin giicli otomatik olarak kapatiimadan énce gececek zaman belirtir. 50 daika oFF/5/10/15/30/60/120
Kopanme) (dakika)

2 Volume Limit Ana Ses Duizeyinin maksimum degerini belirler. s .

(Ses Duizeyi Siniri)

10
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U¢c — [TEMPO/TAP] diigmesi
[TEMPO/TAP] diigmesine (4/4 gibi) 4'li zaman isaretleri icin dort kez, (3/4 gibi) 3'lii zaman isaretleri icin Ui¢
kez dokunarak bir Tarzi veya Sarkiyi istediginiz hizda baslayabilirsiniz.
Tempoyu bir Sarki, Tarz veya Metronom calarken [TEMPO/TAP] diigmesine istediginiz tempoda sadece iki
kez dokunarak da degistirebilirsiniz.

Yedekleme ve Baslangic Durumuna Getirme

Yedekleme Parametreleri

Asagidaki ayarlar glic kapaliyken bile korunur.
Ana Ses Diizeyi, Ses Diizeyi Siniri, Akort, Akor

Parmak Dagitim Tir0, Otomatik Kapanma, Pil Tir(

BiLDiRIiM

* USB gilic adaptérii glic acikken fisten cekildiginde veya
alkalin / manganez pil tiikendiginde giic kapatilir.

Sorun Giderme

Baslangi¢c Durumuna Getirme

Yedekleme parametrelerini asagidaki yéntem
araciligiyla baslangic durumuna getirebilirsiniz.

Giicli agmak igin, en tiz beyaz tusu basili tutarken ()
(Bekleme/Acik) digmesine basin. Ekranda “C L r~”

ifadesi gorin(r.

b

| ©

“

Sorun

Coziim

* Ses gelmiyor.
® Ses cok kisik.

e Ses duzeyini arttirin.

¢ [PHONES/OUTPUT] jakindan (sayfa 6) kulakliklari ¢ikarin.
¢ Ses Dizeyi Sinir ayarinin (sayfa 10) gok dustik olup olmadigini kontrol edin.
e Tum pilleri yenileriyle veya yeni sarj edilmis olanlarla degistirin.

Ses bozuk veya kesikli geliyor.

Verilen USB kablosunu kullanin veya ana ses dizeyini kapatin.

Gug birden ve beklenmedik sekilde
kapaniyor.

Bu normaldir ve Otomatik Kapanma islevi etkinlestirilmis (sayfa 10) olabilir. Otomatik Kapanma
islevini devre disi birakmaniz gerekirse “a F 7 segenegini belirleyin.

Enstriiman agikken, gii¢ aniden ve
beklenmedik bicimde kapatiliyor.

Asirt akim nedeniyle koruma devresi etkinlestiriimistir. Bu durum, USB gli¢ adaptériniiz sayfa 6.
sayfadaki gereksinimleri karsilamiyorsa veya hasarliysa ortaya cikabilir. Gereksinimleri karsilayan
baska bir USB gli¢ adaptorii kullanmayi deneyin. Arizali gibi duruyorsa, liitfen Yamaha servis

personeline danisin.

Teknik Ozellikler

Uriin Adi Dijital klavye * USB gli¢ adaptorii 5 V/500 mA
- n - . o e Dort adet “AA” boy alkalin (LR6),
Klavye ] 37 HQ (Yuksek Kalite) Mini Tus Gug Kaynagi manganez (R6) veya Ni-MH sarj edilebilir
e Onayarli: 117 Enstriman Sesi + 3 Davul (HR6) pil
Enstriman Sesleri Seti Pr—————
« Polifoni (Maks): 32 nota Enerji Tuketimi 15W
Oktav Digmesi Evet (-01 - +01) Otomatik Kapanma Evet
o Onayarli: 114 ZBGoyuéIarY) 506 mm x 201 mm x 54 mm
Eslik Tarzlari ¢ Tarz Kontrolleri: Ana, Dolgu xPx
e Parmak Dagilimi: Akilli Akor, Gok Parmak N 1,2 kg
_ Agirik (piller harig)
Sarkilar Onayarli: 30 pilier haric.
Kullanici el kitabi, USB kablosu
Panel tma: Evet ’ ;
o rane Uza'ma ve Verilen Aksesuarlar Online Member Product Registration
* Metronom: Evet Lo e
) « Tempo Araligi: 11-280 (Gevrimici Uye Uriin Kayd)
Islev ® Transpoze: -12-0-+12 Ayri Satilan
e Akort: 427,0-440,0-453,0 Hz Aksesuarlar
(yaklasik 0,2 Hz'lik dilimlerle) (bgqrn?ug‘;nuz bslgeye Kulakliklar (HPH-50/HPH-100/HPH-150)
agll olaral
Ekran LED ekran bulunmayabilir.)
Panel Dili ingilizce * Bu kilavuzun igerigi, yayim tarihinden itibaren en son teknik dzelliklere
Kulakliklar/Cikis (stereo mini) jaki uygundur. En yeni kilavuzu edinmek i¢in Yamaha web sitesine giderek
Baglantilar 1 g kilavuz dosyasini indirin. Ozellikler, ekipman veya ayrica satilan
5V DC (USB mikro B) terminali b o M : o
aksesuarlar tilkeye bagh olarak farkllik gésterebileceginden,
Amplifikator 1,4 W yerel Yamaha saticiniza danisin.
Hoparlér 8cmx1
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Enstriiman Sesi Listesi

Eg:tsriun‘:) a:n Enstriiman Sesi Adi Eg:tsriu'zr:) a.n Enstriiman Sesi Adi Eg‘::ium) a.n Enstriiman Sesi Adi
PIANO 52 Trombone 108 Jazz Section
1 Grand Piano 53 French Horn 109 Orchestra Tutti
2 Bright Piano 54 Tuba 110 Trumpet & Trombone
3 Honky Tonk Piano 55 Synth Brass 111 Fat Lead
4 Harpsichord PERCUSSION 112 Bell Mixture
E.PIANO 56 Vibraphone 113 Bell Pad
5 Electric Piano 1 57 Marimba SPLIT**
6 Electric Piano 2 58 Celesta 114 Piano / A.Bass
7 Electric Grand 59 Timpani 115 E.Piano / E. Bass
ORGAN SYNTH 116 Brass / Tuba
8 Drawbar Organ 60 Square Lead 117 Trumpet / Trombone
9 Percussive Organ 61 Sawtooth Lead 118 Flute / Oboe / Clarinet /
10 Rock Organ 62 Bass & Lead Bassoon
11 Pipe Organ 63 New Age Pad 119 Soprano / Alto / Tenor /
12 Reed Organ 64 Warm Pad Baritone Sax
ACCORDION 65  |Halo Pad 120 R‘ggpet /Horn / Trombone /
13 Accordion 66 Crystal
14 Tango Accordion 67 Brightness * DUAL kategorisinden bir Enstriman Sesi
15 Harmonica WORLD sectiginizde, iki enstriiman ayni anda calar.
GUITAR 68 Pan Flute ** SPLIT kategorisinden bir Enstriiman Sesi
16 Nylon Guitar 69 Ocarina sectiginizde, farkli Enstriiman Sesleri klavye
17 Steel Guitar 70 Banjo belirli bélumlerinde calar.
18 12Strings Guitar 71 Kalimba
19 Jazz Guitar 72 Bagpipe
20 Clean Guitar 73 Dulcimer 1
21 Muted Guitar 74 Dulcimer 2
22 Overdriven Guitar 75 Harmonium 1 (Single Reed)
23 Distortion Guitar 76 Harmonium 2 (Double Reed)
24 Ukulele 77 Harmonium 3 (Triple Reed)
BASS 78 Sitar
25 Acoustic Bass 79 Detuned Sitar
26 Finger Bass 80 Shehnai
27 Pick Bass 81 Tabla
28 Fretless Bass 82 Indian Kit
29 Slap Bass 83 Oud
30 Synth Bass 84 Rabab
STRINGS 85 Kanoon
31 Strings 1 86 Arabic Kit
32 Strings 2 87 Er Hu
33 Synth Strings 88 Yang Qin
34 Pizzicato Strings 89 Koto
35 Violin DRUM KIT
36 Viola 90 Standard Kit
37 Cello 91 Brush Kit
38 Contrabass 92 Dance Kit
39 Orchestral Harp DUAL*
WOODWIND 93 Octave Piano
40 Flute 94 Piano & Strings
41 Piccolo 95 Piano Pad
42 Recorder 96 E.Piano Pad
43 Oboe 97 Octave Harpsichord
44 Clarinet 98 Full Organ
45 Bassoon 99 Octave Strings
SAXOPHONE 100 Octave Pizzicato
46 Tenor Sax 101 Strings & Flute
47 Alto Sax 102 Strings Pad
48 Soprano Sax 103 Flute & Clarinet
49 Baritone Sax 104 Oboe & Bassoon
BRASS 105 Alto Sax & Tenor Sax
50 Brass Section 106 Octave Brass
51 Trumpet 107 Power Brass

12
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Davul Seti Listesi

Enstriman
Sesi No. 90 91 92 86 82
Krf;‘?;e Standard Kit Brush Kit Dance Kit Arabic Kit Indian Kit
c 1 Finger Snap Khaligi Clap 1 Baya ge
C¥ 1 Brush Tap Zarb Back mf Baya ke
D 1 Brush Swirl Khaligi Clap 2 Baya ghe
D¥ 1 Brush Slap Arabic Zalgouta Close |Baya ka
E 1 Brush Tap Swirl Reverse Cymbal Arabic Hand Clap Tabla na
F 1 Snare Roll Tabel Tak 1 Tabla tin
F§ 1 Castanet Sagat 1 Tablabaya dha
G 1 Snare Soft Brush Slap 2 Snare Techno Tabel Dom Dhol 1 Open
G 1 Surdo Open Sagat 2 Dhol 1 Slap
A 1 Bass Drum Soft Kick Techno Q Tabel Tak 2 Dhol 1 Mute
AF 1 Open Rim Shot Rim Gate Sagat 3 Dhol 1 Open Slap
B 1 Bass Drum Hard Kick Techno L Rig Tik 3 Dhol 1 Roll
cC 2 Bass Drum Bass Drum Jazz Kick Techno Riq Tik 2 Dandia Short
Cé 2 Side Stick Side Stick Analog Riq Tik Hard 1 Dandia Long
D 2 Snare Brush Slap 3 Snare Clap Riq Tik 1 Chutki
D§ 2 Hand Clap Riq Tik Hard 2 Chipri
E 2 Snare Tight Brush Tap Snare Dry Riq Tik Hard 3 Khanjira Open
F 2 Floor Tom L Tom Brush 1 Tom Analog 1 Riqg Tish Khanjira Slap
F§ 2 Hi-Hat Closed Hi-Hat Close Analog 1 | Riq Snouj 2 Khanjira Mute
G 2 Floor Tom H Tom Brush 2 Tom Analog 2 Rig Roll Khanjira Bendup
Gé 2 Hi-Hat Pedal Hi-Hat Close Analog 2 | Riq Snouj 1 Khanjira Benddown
A 2 Low Tom Tom Brush 3 Tom Analog 3 Riq Sak Dholak 1 Open
A 2 Hi-Hat Open Hi-Hat Open Analog Riq Snouj 3 Dholak 1 Mute
B 2 Mid Tom L Tom Brush 4 Tom Analog 4 Riq Snouj 4 Dholak 1 Slap
C 3 Mid Tom H Tom Brush 5 Tom Analog 5 Riq Tak 1 Dhol 2 Open
C# 3 Crash Cymbal 1 Cymbal Analog Riq Brass 1 Dhol 2 Slap
D 8 High Tom Tom Brush 6 Tom Analog 6 Rig Tak 2 Dhol 2 Rim
D 3 Ride Cymbal 1 Riq Brass 2 Hand Clap
E 3 Chinese Cymbal Rig Dom Mridangam din
F 3 Ride Cymbal Cup Zarb Tom f Mridangam ki
F§ 3 Tambourine Katem Dom Mridangam ta
G 3 Splash Cymbal Katem Sak 1 Dafli Open
Gé 3 Cowbell Katem Tak 1 Dafli Slap
A 3 Crash Cymbal 2 Katem Sak 2 Dafli Rim
A} 3 Vibraslap Katem Tak 2 Chimta Normal
B 3 Ride Cymbal 2 Daholla Sak 2 Chimta Ring
C 4 Bongo H Daholla Sak 1 Dholki Hi Open
Cé 4 Bongo L Daholla Tak 1 Dholki Hi Mute
D 4 Conga H Mute Conga Analog H Daholla Dom Dholki Lo Open
Df 4 Conga H Open Conga Analog M Daholla Tak 2 Dholki Hi Slap
E 4 Conga L Conga Analog L Zarb Eshareh Dholki Lo Slide
F 4 Timbale H Tablah Dom 2 Dholak 2 Open
F§ 4 Timbale L Tablah Roll of Edge Dholak 2 Slide
G 4 Agogo H Tablah Tak Finger 4 Dholak 2 Rim 1
Gé 4 Agogo L Tablah Tak Trill 1 Dholak 2 Rim 2
A 4 Cabasa Tablah Tak Finger 3 Dholak 2 Ring
A¥F 4 Maracas Tablah Tak Trill 2 Jhaniji Open
B 4 Metronome Click Tablah Tak Finger 2 Dholak 2 Slap
C 5 Metronome Bell Tablah Tak Finger 1 Mondira Open
C¥ 5 Guiro Short Tablah Tik 2 Mondira Close
D 5 Guiro Long Tablah Tik 4 Tabla C
D% 5 Claves Tablah Tik 3 Tabla F
E 5 Wood Block H Tablah Tik 1 Tabla G
F 5 Wood Block L Tablah Tak 3 Tabla B
F§ 5 Scratch H Tablah Tak 1 Khomokh Normal
G 5 Scratch L Tablah Tak 4 Duff Open
G¥ 5 Triangle Mute Tablah Tak 2 Hatheli Long
A 5 Triangle Open Tablah Sak 2 Hatheli Short
A} 5 Shaker Tablah Tremolo Thavil Slap
B 5 Jingle Bells Tablah Sak 1 Thavil Mute
C 6 Bell Tree Tablah Dom 1 Khartaal

: “Standard Kit” ile aynidir.

PSS-F30 Kullanici el kitabi
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Tarz Listesi

14
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Tarz No. Tarz Adi Tarz No. Tarz Adi Tarz No. Tarz Adi
POP & ROCK 147 ComboBoogie 194 IndianPop
101 8BeatModern 148 6/8Blues 195 HindBallad
102 60sGuitarPop COUNTRY 196 IndyWaltz
103 60s8Beat 149 CountryPop 197 Bhangra
104 8Beat 150 CountrySwing 198 Kerala
105 OffBeat 151 Country2/4 199 Rajasthan
106 60sRock 152 Bluegrass 200 Dandiya
107 HardRock BALLROOM 201 Qawwali
108 RockShuffle 153 VienneseWaltz 202 Saeidy
109 8BeatRock 154 EnglishWaltz 203 WehdaSaghira
110 16Beat 155 Slowfox 204 Laff
111 PopShuffle 156 Foxtrot 205 IranianElec
112 GuitarPop 157 Quickstep 206 Emarati
113 16BeatUptempo 158 Tango PIANIST
114 KoolShuffle 159 Pasodoble 207 Stride
115 HipHopLight 160 Samba 208 PianoSwing
BALLAD 161 ChaChaCha 209 Arpeggio
116 PianoBallad 162 Rumba 210 Habanera
117 6/8ModernEP 163 Jive 211 SlowRock
118 6/8SlowRock TRAD & WALTZ 212 8BeatPianoBallad
119 OrganBallad 164 March 213 6/8PianoMarch
120 PopBallad 165 6/8March 214 PianoWaltz
121 16BeatBallad 166 PolkaPop
DANCE & DISCO 167 Tarantella
122 EuroTrance 168 Showtune
123 Ibiza 169 ChristmasSwing
124 SwingHouse 170 ChristmasWaltz
125 Clubdance 171 ScottishReel
126 ClubLatin 172 Waltz
127 Garage 173 SwingWaltz
128 TechnoParty 174 JazzWaltz
129 HipHopGroove 175 CountryWaltz
130 70sDisco 176 Musette
131 LatinDisco WORLD
132 SaturdayNight 177 BrazilianSamba
133 DiscoHands 178 BossaNova
SWING & JAZZ 179 Forro
134 BigBandFast 180 Sertanejo
135 JazzBallad 181 Mambo
136 JazzClub 182 Salsa
137 Swing 1 183 Beguine
138 Swing 2 184 Reggae
139 Five/Four 185 Tijuana
140 Dixieland 186 PasoDuranguense
141 Ragtime 187 CumbiaGrupera
R&B 188 Joropo
142 Soul 189 Parranda
143 DetroitPop 190 ModernDangdut
144 6/8Soul 191 Keroncong
145 CrocoTwist 192 Bhajan
146 Rock&Roll 193 BollyMix




Sarki Listesi

Kategori Sarki No. Sarki Adi Besteci
DEMO 1 Demo Original
2 Danse des Mirlitons from “The Nutcracker” P. I. Tchaikovsky
3 “Orphée aux Enfers” Ouverture J. Offenbach
4 Slavonic Dances No.10 A. Dvorak
ORCHESTRA
5 Méditation (Thalis) J. Massenet
6 Frihlingslied F. Mendelssohn
7 “The Surprise” Symphony F.J. Haydn
8 La candeur J. F. Burgmiiller
9 Arabesque J. F. Burgmdiller
10 Pastorale J. F. Burgmiiller
11 Innocence J. F. Burgmdiller
12 Etude op.10-3 “Chanson de |'adieu” F. Chopin
PIANIST 13 Valse op.64-1 “Petit Chien” F. Chopin
14 Menuett L. Boccherini
15 Moments Musicaux op.94-3 F. Schubert
16 Prelude (Wohltemperierte Klavier 1-1) J. S. Bach
17 La Viollette L. Streabbog
18 Fir Elise L. v. Beethoven
19 America the Beautiful S. A. Ward
20 Londonderry Air Traditional
21 Wenn ich ein Voglein war Traditional
TRADITIONAL 22 Die Lorelei F. Silcher
23 Turkey in the Straw Traditional
24 Muss i denn F. Silcher
25 To a Wild Rose E. A. MacDowell
26 We Wish You A Merry Christmas (DUET) Traditional
27 Ten Little Indians (DUET) Traditional
DUET 28 Twinkle Twinkle Little Star (DUET) Traditional
29 The Cuckoo (DUET) Traditional
30 O du lieber Augustin (DUET) Traditional

o Sarkilardan bazilar, kisaltmak ya da kolay 6grenilmesini saglamak igin diizenlenmistir ve orijinali ile tamamen ayni olmayabilir.

* Cihazdaki tim sarkilarin (Sarki 1 harig) partisyonlarini igeren bir sarki kitabi (Ucretsiz indirilebilen partisyonlar) vardir. Bu Song Book (Sarki Kitabi)
belgesini edinmek igin Yamaha web sitesine gidin ve model adinin altindaki "Indir" sekmesine tiklayin.

PSS-F30 Kullanici el kitabi
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Partisyonu okuma

<> Klavye, Porte ve Anahtar

1 oktav
2siyahtus 3 siyah tus

AN AN )

0
r
t
a

Solanahtan | ¢/ D/ E|F & A/ B|C|D E F|/G| A[B C/ D E|F G| AB|C
N ]l Ldd
0 0009_0.2
& e
’ 35008
. ‘L“_(Le,nﬁf
y,,.o,v S
/

Fa anahtar

<> Notalar ve Suslar
Baslik

Birlik nota © Birlik sus -

Anahtar / o
N A s Zaman isareti
I e

@ Noktall ikilik nota

Noktall ikilik sus -

PSS-F30 Kullanici el kitabi

o .
Ikilik nota J Ikilik sus -
<> Gegici Degistirme Isaretleri
¢ 9% ¥ Noktal dortitk nota . Noktal dortiik sus &
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Tarz ile Calma

Bu 6rnek partisyon, Smart Chord (Akilli Akor) islevinin kullanimlarini ve avantajlarini géstermek igin verilmistir. Sag
elinizle melodiyi galarken sol elinizle bu partisyonda belirtilen akorlarin kék notalarini ¢calin ve akorlarin tinilarinin
caldiginiz notalarla nasil uydugunu dinleyerek anlayin.
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Important Notice: Guarantee Information for customers in European
Economic Area (EEA) and Switzerland

Important Notice: Guarantee Information for customers in EEA* and Switzerland English
For detailed guarantee information about this Yamaha product, and Pan-EEA* and Switzerland warranty service, please either visit the website address below (Printable file is available
at our website) or contact the Yamaha representative office for your country. * EEA: European Economic Area

Wichtiger Hinweis: Garantie-Information fiir Kunden in der EWR* und der Schweiz Deutsch
Fiir néhere Garantie-Information tiber dieses Produkt von Yamaha, sowie tiber den Pan-EWR*- und Schweizer Garantieservice, besuchen Sie bitte entweder die folgend angegebene Internetadresse
(eine druckfahige Version befindet sich auch auf unserer Webseite), oder wenden Sie sich an den fiir Ihr Land zustandigen Yamaha-Vertrieb. *“EWR: Européischer Wirtschaftsraum

Remarque importante: informations de garantie pour les clients de 'EEE et la Suisse Frangais
Pour des informations plus détaillées sur la garantie de ce produit Yamaha et sur le service de garantie applicable dans I'ensemble de 'EEE ainsi qu’en Suisse, consultez notre site Web
a l'adresse ci-dessous (le fichier imprimable est disponible sur notre site Web) ou contactez directement Yamaha dans votre pays de résidence. * EEE : Espace Economique Européen

Belangrijke mededeling: Garantie-informatie voor klanten in de EER* en Zwitserland Nederlands
Voor gedetailleerde garantie-informatie over dit Yamaha-product en de garantieservice in heel de EER* en Zwitserland, gaat u naar de onderstaande website (u vind een afdrukbaar
bestand op onze website) of neemt u contact op met de vertegenwoordiging van Yamaha in uw land. * EER: Europese Economische Ruimte

Aviso importante: informacién sobre la garantia para los clientes del EEE* y Suiza Espafiol
Para una informacion detallada sobre este producto Yamaha y sobre el soporte de garantia en la zona EEE* y Suiza, visite la direccién web que se incluye més abajo (la version del
archivo para imprimir esta disponible en nuestro sitio web) o péngase en contacto con el representante de Yamaha en su pais. * EEE: Espacio Econdmico Europeo

Avviso importante: informazioni sulla garanzia per i clienti residenti nel’EEA* e in Svizzera Italiano
Per informazioni dettagliate sulla garanzia relativa a questo prodotto Yamaha e I'assistenza in garanzia nei paesi EEA* e in Svizzera, potete consultare il sito Web all'indirizzo riportato
di seguito (& disponibile il file in formato stampabile) oppure contattare I'ufficio di rappresentanza locale della Yamaha. * EEA: Area Economica Europea

Aviso importante: informagdes sobre as garantias para clientes da AEE* e da Suica Portugués
Para obter uma informagdo pormenorizada sobre este produto da Yamaha e sobre o servigo de garantia na AEE* e na Suiga, visite o site a seguir (o arquivo para impressao esta
disponivel no nosso site) ou entre em contato com o escritério de representagéo da Yamaha no seu pais. * AEE: Area Econémica Européia

Znupavtiki onpeiwon: MAnpogopieg eyyunong yia Toug TeAdreg otov EOX* kai EABeTia EAnvika
Ma AetrTopepeig TTANPOQOpIEG £yyUnoNng OXETIKA UE TO TIAPOV TTPoidv TG Yamaha kai Tnv KGAuwn eyyunong o€ OAeg T Xwpeg Tou EOX kai v EABeTia, €TMIOKEPTEITE TNV TTAPAKATW
10T00eAIdA (EKTUTIWOIUN Hop@r gival SIaBEaiun oTnv IoTooeAida pag) i atreuBuvBeite 0TV avTiTpoowTEia TNG Yamaha otn Xwpa oag. * EOX: EupwTrdikdg OIKOVOPIKOG XWpog

Viktigt: Garantiinformation for kunder i EES-omradet* och Schweiz Svenska
For detaljerad information om denna Yamahaprodukt samt garantiservice i hela EES-omradet* och Schweiz kan du antingen bestka nedanstaende webbaddress (en utskriftsvanlig fil
finns pa webbplatsen) eller kontakta Yamahas officiella representant i ditt land. * EES: Europeiska Ekonomiska Samarbetsomradet

Viktig merknad: Garantiinformasjon for kunder i EGS* og Sveits
Detaljert garantiinformasjon om dette Yamaha-produktet og garantiservice for hele EJS-omradet* og Sveits kan fas enten ved a besgke nettadressen nedenfor (utskriftsversjon finnes
pa vare nettsider) eller kontakte kontakte Yamaha-kontoret i landet der du bor. *E@S: Det europeiske skonomiske samarbeidsomradet

Vigtig oplysning: Garantioplysni til kunder i EGO* og Schweiz
De kan finde detaljerede garantioplysninger om dette Yamaha-produkt og den feelles garantiserviceordning for EGO* (og Schweiz) ved at besgge det websted, der er angivet nedenfor (der
findes en fil, som kan udskrives, pa vores websted), eller ved at kontakte Yamahas nationale repraesentationskontor i det land, hvor De bor. * EJO: Det Europeaeiske @konomiske Omrade

Tarked ilmoitus: Takuutiedot Euroopan tal | 1 (ETA)* ja Sveitsin asiakkaille
Taman Yamaha-tuotteen sekd ETA-alueen ja Sveitsin takuuta koskevat yksityiskohtaiset tiedot saatte alla olevasta nettiosoitteesta. (Tulc tiedosto tavi sivustollamme.)
Voitte my6s ottaa yhteytté paikalliseen Yamaha-edustajaan. *ETA: Euroopan talousalue

Wazne: Warunki gwarancyjne obowiazujace w EOG* i Szwajcarii
Aby dowiedzie¢ sie wigcej na temat warunkéw gwarancyjnych tego produktu firmy Yamaha i serwisu gwarancyjnego w catym EOG* i Szwajcarii, nalezy odwiedzi¢ wskazang ponizej strone internetowa
(Plik gotowy do wydruku znajduje sig na naszej stronie internetowej) lub skontaktowac sig z przedstawicielstwem firmy Yamaha w swoim kraju. * EOG — Europejski Obszar Gospodarczy

Dulezité oznameni: Zaruéni informace pro zakazniky v EHS* a ve Svycarsku
Podrobné zaruéni informace o tomto produktu Yamaha a zaruénim servisu v celém EHS* a ve Svycarsku naleznete na nize uvedené webové adrese (soubor k tisku je dostupny na nasich
webovych strankach) nebo se mlzete obratit na zastoupeni firmy Yamaha ve své zemi. * EHS: Evropsky hospodaisky prostor

Fontos figyelmeztetés: Garancia-informaciok az EGT* teriiletén és Svajcban é16 vasarlok szamara Magyar
A jelen Yamaha termékre vonatkozo részletes garancia-informaciok, valamint az EGT*-re és Svajcra kiterjed6é garancidlis szolgaltatas tekintetében keresse fel webhelylinket az alabbi
cimen (a webhelyen nyomtathato fajlt is talal), vagy pedig lépjen kapcsolatba az orszagaban miikodé Yamaha képviseleti irodaval. * EGT: Eurépai Gazdasagi Térség

Oluline mérkus: Garantiiteave Euroopa Majanduspiirkonna (EMP)* ja Sveitsi klientidele Eesti keel
Tapsema teabe saamiseks selle Yamaha toote garantii ning kogu Euroopa Majanduspiirkonna ja Sveitsi garantiiteeninduse kohta, kiilastage palun veebisaiti alljargneval aadressil (meie
saidil on saadaval prinditav fail) v6i péérduge Teie regiooni Yamaha esinduse poole. * EMP: Euroopa Majanduspiirkond

Svarigs pazinojums: garantijas informacija klientiem EEZ* un Sveicé LatvieSu
Lai sanemtu detalizétu garantijas informaciju par $o Yamaha produktu, ka arT garantijas apkalpo$anu EEZ* un Sveicé, ladzu, apmeklgjiet zemak noradito timek|a vietnes adresi (timekla
vietné ir pieejams drukajams fails) vai sazinieties ar jlsu valsti apkalpojoSo Yamaha parstavniecibu. * EEZ: Eiropas Ekonomikas zona

Démesio: informacija dél garantijos pirkéjams EEE* ir Sveicarijoje Lietuviy kalba
Jei reikia i§samios informacijos apie §j ,Yamaha“ produkta ir jo techning priezidra visoje EEE* ir Sveicarijoje, apsilankykite masy svetainéje toliau nurodytu adresu (svetainéje yra
spausdintinas failas) arba kreipkités | ,Yamaha“ atstovybe savo Saliai. *EEE — Europos ekonominé erdve

Délezité upozornenie: Informacie o zaruke pre zakaznikov v EHP* a Svajéiarsku Slovenéina
Podrobné informacie o zaruke tykajlice sa tohto produktu od spolo¢nosti Yamaha a garanénom servise v EHP* a Svajéiarsku najdete na webovej stranke uvedenej nizsie (na naej
webovej stranke je k dispozicii stibor na tla¢) alebo sa obratte na zastupcu spolo¢nosti Yamaha vo svojej krajine. * EHP: Eurépsky hospodarsky priestor

Pomembno obvestilo: Informacije o garanciji za kupce v EGP* in Svici Slovenscina
Za podrobnejse informacije o tem Yamahinem izdelku ter garancijskem servisu v celotnem EGP in Svici, obiégite spletno mesto, ki je navedeno spodaj (natisljiva datoteka je na voljo na
nasem spletnem mestu), ali se obrnite na Yamahinega predstavnika v svoji drzavi. * EGP: Evropski gospodarski prostor

BaxHo Cb 3ar Ta 3a knueHTn B EUM* v Weeiinapus Bunrapcku eank
Ba nogpobHa uHopmMaLys 3a rapaHuMsTa 3a To3u NPoAYKT Ha Yamaha v rapaHuMoHHOTO o6cnyxBaHe B naHeBponeickaTa 3oHa Ha EVIM* u LLBeiuapws unu noceteTe nocoyeHus no-gony yed
caiiT (Ha Hawms ye6 caiiT uma baiin 3a nevar), Unu ce CBbPXeTe C NPeAcTaBUTENHUS oduc Ha Yamaha BbB Balwata cTpaHa. * EMM: EBponeiicko MKOHOMUYECKO NPOCTPAHCTBO

Unch

Notificare importanta: Informatii despre garantie pentru clientii din SEE* si Elvetia Limba roména
Pentru informatii detaliate privind acest produs Yamaha si serviciul de garantie Pan-SEE* si Elvetia, vizitati site-ul la adresa de mai jos (fisierul imprimabil este disponibil pe site-ul nostru)
sau contactati biroul reprezentantei Yamaha din tara dumneavoastra. * SEE: Spatiul Economic European

Vazna obavijest: Informacije o jamstvu za drzave EGP-a i Svicarske Hrvatski
Za detaljne informacije o jamstvu za ovaj Yamahin proizvod te jamstvenom servisu za cijeli EGP i Svicarsku, molimo Vas da posijetite web-stranicu navedenu u nastavku ili kontaktirate
ovladtenog Yamahinog dobavljac¢a u svojoj zemlji. * EGP: Europski gospodarski prostor

https://leurope.yamaha.com/warranty/
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Uriinler hakkinda ayrintilar i¢in, liitfen asagida listelenen size en yakin Yamaha temsilcisine veya yetkili bayiye bagvurun.

[ NORTH AMERICA |

CANADA
Yamaha Canada Music Ltd.
135 Milner Avenue, Toronto, Ontario M1S 3R1,
Canada
Tel: +1-416-298-1311
US.A.
Yamaha Corporation of America
6600 Orangethorpe Avenue, Buena Park, CA 90620,
US.A.
Tel: +1-714-522-9011

[ CENTRAL & SOUTH AMERICA |

MEXICO
Yamaha de México, S.A. de C.V.
Av. Insurgentes Sur 1647 Piso 9, Col. San José
Insurgentes, Delegacion Benito Juarez, CDMX,
C.P. 03900, México
Tel: +52-55-5804-0600
BRAZIL
Yamaha Musical do Brasil Ltda.
Praga Professor Jos¢ Lannes, 40-Cjs 21 e 22, Brooklin
Paulista Novo CEP 04571-100 — Sdo Paulo — SP,
Brazil
Tel: +55-11-3704-1377
ARGENTINA
Yamaha Music Latin America, S.A.,
Sucursal Argentina
Olga Cossettini 1553, Piso 4 Norte,
Madero Este-C1107CEK,
Buenos Aires, Argentina
Tel: +54-11-4119-7000
PANAMA AND OTHER LATIN
AMERICAN REGIONS/
CARIBBEAN REGIONS
Yamaha Music Latin America, S.A.
Edificio Torre Davivienda, Piso: 20
Avenida Balboa, Marbella, Corregimiento de Bella
Vista, Ciudad de Panama, Rep. de Panama
Tel: +507-269-5311

| EUROPE |

THE UNITED KINGDOM/IRELAND
Yamaha Music Europe GmbH (UK)
Sherbourne Drive, Tilbrook, Milton Keynes,
MK?7 8BL, UK.

Tel: +44-1908-366700

GERMANY
Yamaha Music Europe GmbH
Siemensstrasse 22-34, 25462 Rellingen, Germany
Tel: +49-4101-303-0

SWITZERLAND/LIECHTENSTEIN
Yamaha Music Europe GmbH, Branch
Switzerland in Thalwil
Seestrasse 18a, 8800 Thalwil, Switzerland
Tel: +41-44-3878080

AUSTRIA/CROATIA/CZECH REPUBLIC/

HUNGARY/ROMANIA/SLOVAKIA/

SLOVENIA
Yamaha Music Europe GmbH, Branch Austria
Schleiergasse 20, 1100 Wien, Austria
Tel: +43-1-60203900

POLAND
Yamaha Music Europe
Sp.z 0.0. Oddzial w Polsce
ul. Wielicka 52, 02-657 Warszawa, Poland
Tel: +48-22-880-08-88

BULGARIA
Dinacord Bulgaria LTD.

Bul.Iskarsko Schose 7 Targowski Zentar Ewropa
1528 Sofia, Bulgaria
Tel: +359-2-978-20-25

MALTA
Olimpus Music Ltd.

Valletta Road, Mosta MST9010, Malta
Tel: +356-2133-2093

NETHERLANDS/BELGIUM/

LUXEMBOURG
Yamaha Music Europe, Branch Benelux
Clarissenhof 5b, 4133 AB Vianen, The Netherlands
Tel: +31-347-358040

FRANCE
Yamaha Music Europe
7 rue Ambroise Croizat, Zone d'activités de Pariest,
77183 Croissy-Beaubourg, France
Tel: +33-1-6461-4000
ITALY
Yamaha Music Europe GmbH, Branch Italy
Via Tinelli N.67/69 20855 Gerno di Lesmo (MB),
Italy
Tel: +39-039-9065-1

SPAIN/PORTUGAL
Yamaha Music Europe GmbH Ibérica, Sucursal
en Espaiia
Ctra. de la Coruna km. 17,200, 28231
Las Rozas de Madrid, Spain
Tel: +34-91-639-88-88
GREECE
Philippos Nakas S.A. The Music House
19th klm. Leof. Lavriou 190 02 Peania — Attiki,
Greece
Tel: +30-210-6686260
SWEDEN
Yamaha Music Europe GmbH Germany Filial
Scandinavia
JA Wettergrensgata 1, 400 43 Goteborg, Sweden
Tel: +46-31-89-34-00
DENMARK
Yamaha Music Denmark,
Fillial of Yamaha Music Europe GmbH, Tyskland
Generatorvej 8C, ST. TH., 2860 Seborg, Denmark
Tel: +45-44-92-49-00
FINLAND
F-Musiikki Oy
Antaksentie 4
FI-01510 Vantaa, Finland
Tel: +358 (0)96185111
NORWAY
Yamaha Music Europe GmbH Germany -
Norwegian Branch
Grini Neeringspark 1, 1332 Osteras, Norway
Tel: +47-6716-7800
ICELAND
Hljodfaerahusid Ehf.
Sidumula 20
1S-108 Reykjavik, Iceland
Tel: +354-525-5050
CYPRUS
Nakas Music Cyprus Ltd.
Nikis Ave 2k
1086 Nicosia
Tel: +357-22-511080
Major Music Center
21 Ali Riza Ave. Ortakoy
P.O.Box 475 Lefkosa, Cyprus
Tel: (392) 227 9213
RUSSIA
Yamaha Music (Russia) LLC.
Room 37, entrance 7, bld. 7, Kievskaya street,
Moscow, 121059, Russia
Tel: +7-495-626-5005
OTHER EUROPEAN REGIONS
Yamaha Music Europe GmbH
Siemensstrasse 22-34, 25462 Rellingen, Germany
Tel: +49-4101-303-0

[ AFRICA

Yamaha Music Gulf FZE

JAFZA-16, Office 512, P.O.Box 17328,
Jebel Ali FZE, Dubai, UAE

Tel: +971-4-801-1500

[ MIDDLE EAST

TURKEY
Yamaha Music Europe GmbH
Merkezi Almanya Tiirkiye Istanbul Subesi
Mor Sumbul Sokak Varyap Meridian Business
1.Blok No:1 113-114-115
Bati Atasehir Istanbul, Turkey
Tel: +90-216-275-7960
ISRAEL
RBX International Co., Ltd.
P.O Box 10245, Petach-Tikva, 49002
Tel: (972) 3-925-6900

OTHER REGIONS
Yamaha Music Gulf FZE
JAFZA-16, Office 512, P.O.Box 17328,
Jebel Ali FZE, Dubai, UAE
Tel: +971-4-801-1500

[ ASIA

THE PEOPLE’S REPUBLIC OF CHINA
Yamaha Music & Electronics (China) Co., Ltd.
2F, Yunhedasha, 1818 Xinzha-lu, Jingan-qu,
Shanghai, China
Tel: +86-400-051-7700

HONG KONG
Tom Lee Music Co., Ltd.

11/F., Silvercord Tower 1, 30 Canton Road,
Tsimshatsui, Kowloon, Hong Kong
Tel: +852-2737-7688

INDIA
Yamaha Music India Private Limited
P-401, JMD Megapolis, Sector-48, Sohna Road,
Gurugram-122018, Haryana, India
Tel: +91-124-485-3300

INDONESIA
PT Yamaha Musik Indonesia Distributor
Yamaha Music Center Bldg. Jalan Jend. Gatot
Subroto Kav. 4, Jakarta 12930, Indonesia
Tel: +62-21-520-2577

KOREA
Yamaha Music Korea Ltd.
11F, Prudential Tower, 298, Gangnam-daero,
Gangnam-gu, Seoul, 06253, Korea
Tel: +82-2-3467-3300

MALAYSIA
Yamaha Music (Malaysia) Sdn. Bhd.

No.8, Jalan Perbandaran, Kelana Jaya, 47301
Petaling Jaya, Selangor, Malaysia
Tel: +60-3-78030900

SINGAPORE
Yamaha Music (Asia) Private Limited
Block 202 Hougang Street 21, #02-00,
Singapore 530202, Singapore
Tel: +65-6740-9200

TAIWAN
Yamaha Music & Electronics Taiwan Co., Ltd.
2F., No.1, Yuandong Rd., Bangiao Dist.,

New Taipei City 22063, Taiwan (R.0.C.)
Tel: +886-2-7741-8888

THAILAND
Siam Music Yamaha Co., Ltd.

3,4, 15, 16th F1., Siam Motors Building,
891/1 Rama 1 Road, Wangmai,
Pathumwan, Bangkok 10330, Thailand
Tel: +66-2215-2622

VIETNAM
Yamaha Music Vietnam Company Limited
15th Floor, Nam A Bank Tower, 201-203 Cach
Mang Thang Tam St., Ward 4, Dist.3,

Ho Chi Minh City, Vietham
Tel: +84-28-3818-1122

OTHER ASIAN REGIONS
https://asia-latinamerica-mea.yamaha.com/
index.html

| OCEANIA

AUSTRALIA
Yamaha Music Australia Pty. Ltd.
Level 1, 80 Market Street, South Melbourne,
VIC 3205 Australia
Tel: +61-3-9693-5111
NEW ZEALAND
Music Works LTD
P.0.BOX 6246 Wellesley, Auckland 4680,
New Zealand
Tel: +64-9-634-0099
REGIONS AND TRUST
TERRITORIES IN PACIFIC OCEAN
https://asia-latinamerica-mea.yamaha.com/
index.html

Head Office/Manufacturer: Yamaha Corporation 10-1, Nakazawa-cho, Naka-ku, Hamamatsu, 430-8650, Japan

Importer (European Union): Yamaha Music Europe GmbH Siemensstrasse 22-34, 25462 Rellingen, Germany
Importer (United Kingdom): Yamaha Music Europe GmbH (UK) Sherbourne Drive, Tilbrook, Milton Keynes, MK7 8BL, United Kingdom
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Yamaha Global Site
https://www.yamaha.com/

Yamaha Downloads
https://download.yamaha.com/
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